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TETRA Radio
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Sepura Limited
23170-14_EU

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen tbereinstimmen.

We declare under our sole responsibility that the stated products comply with
all applicable provisions of the directives and regulations listed below and are
in conformity with the following standards.

Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les pro- duits décrits
sont en conformité avec les directives, reglements normatifs et normes
énumeérés ci-dessous.

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los pro- ductos
nombrados cumplen con todas las disposiciones corre- spondientes de las
Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
conformidad con las siguientes normas.

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produ- tos
mencionados cumprem todas as disposicdes e os regulamen- tos indicados
e estdo em conformidade com as seguintes nor- mas.

Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti in- dicati sono
conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Diret- tive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde
richtlijnen en verordeningen en overeenstem- men met de volgende normen.

Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
overensstemmelse med alle geeldende bestemmelser i fglgende direktiver og
forordninger og opfylder fglgende standarder.

Vi forklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyl- ler kraven i
alla géllande bestammelser i de nedan angivna direk- tiven och
forordningarnas och att de stammer 6verens med fol- jande normer.

Vakuutamme taten, etta mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seu- raavien
direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
standardien vaatimusten mukaisia.

AnNAwWVoUPE PE ATTOKAEIOTIKY pag euBuvn, 6Tl Ta ava@EPOUEVA TTPOIOVTA
AVTIOTOIXOUV O€ OAEG TIG OXETIKEG DIATAEEIG TWV TTIO KATW AVAPEPOUEVWV
odnyIWYV Kal KAvOoVIoUWY Kal TauTi(ovTal e Ta akdAouBa TTpdTuTTa.
Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty
odpowiadajg wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegol- nionych dyrektyw i
rozporzgdzen, oraz ze sg zgodne z nastepujg- cymi normami.
Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliuje
vSechna pfislu§na ustanoveni nize uvedenych smérnic anarizeni aje
vsouladu snasledujicimi normami:*

Vyhlasujeme na vyhradnu zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia véetky
prislusné ustanovenia nizSie uvedenych smernic anariadeni aje vsulade
snasledujicimi normami:

Egyeduli felel6séggel kijelentjik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
az alabbiakban felsorolasra kerulé iranyelvek és ren- deletek valamennyi
idevago eldirasainak és megfelelnek a kdvet- kezd szabvanyoknak.

Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate core- spund tuturor

dispozitiilor relevante ale directivelor si regle- mentarilor enumerate in cele ce
urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
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BG - EC geknapauus 3a
CbOTBETCTBME

Pagno TETRA
SL - Izjava o skladnosti EU

Radio TETRA
ET - EL-vastavusdeklaratsioon

TETRA raadio
LV - Deklaracija par atbilstibu
ES standartiem

Radio TETRA
LT - ES atitikties deklaracija

TETRA radijas
HR - EU izjava o sukladnosti

Radio TETRA
ET - EL-vastavusdeklaratsioon

TETRA raadio
MT - Dikjarazzjoni ta
'Konformita tal-UE

Radju TETRA

C nbnHa OTroBOPHOCT HME OEeKNnapupamMe, 4e NocoY4eHUTe NpoayKTun
OTroBapAT Ha BCUYKM BanmMaHn M3NCKBAHUA HA OUPEKTUBUTE U pasnope,q6MTe
no-AoJly n CbOTBETCTBa Ha CrieHUTEe CTaHOapTwn.

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
vsemi relevantnimi dologili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
standardom

Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jar- gnevalt
loetletud direktiivide ja maaruste kdikidele asjaomastele nduetele ja on
kooskdlas jargmiste normidega.

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistoSajam nostadném,
ka arT sekojoSiem standartiem.

Atsakingai pareiSkiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus pri- valomus
Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.

Izjavljujemo na svoju isklju€ivu odgovornost da su navedeni proizvodi u
skladu sa svim primjenjivim odredbama dolje navedenih direktiva i propisa i u
skladu su sa sljedeé¢im standardima.

Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
loetletud direktiivide ja maaruste kdikidele asjaomastele nBuetele ja on
kooskdlas jargmiste normidega.

Ahna niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li I-prodotti ddikjarati
jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet applikabbli kollha tad-direttivi u r-
regolamenti elenkati hawn taht u huma konformi mal-istandards li gejjin.

SCG2229

2014/53/EU

EN IEC 62368-1:2020
EN 301 489-1 v2.2.0
EN 301 489-5Vv2.1.1
EN 301 489-17 V3.2.4
EN 301 489-19 v2.1.1

EN 303 758 V1.1.1
EN 303 413V1.1.1
EN 300 328 v2.2.2
EN IEC 62311:2020

2011/65/EU

EN IEC 63000:2018

EN

Description of accessories and components, including software, which allow the radio equipment to

operate as intended and covered by the EU declaration of conformity:

Sofern zutreffend, Beschreibung des Zubehérs und der Komponenten einschliel3lich Software, die
DE den bestimmungsgemalen Betrieb der Funkanlage erméglichen und von der

EU-Konformitatserklarung erfasst werden:

Description des accessoires et composants, y compris les logiciels, qui permettent a I'équipement

FR radio de fonctionner comme prévu et couverts par la Déclaration de conformité UE :

ES Descripcién de los accesorios y componentes, incluido el software, que permiten que el equipo de
radio funcione seguln su uso previsto y esté cubierto por la declaraciéon de conformidad de la UE:

PT Descrigdo dos acessorios e componentes, incluindo software, que permitem que o equipamento de
radio funcione conforme previsto e abrangido pela declaragcéo de conformidade da UE:
Descrizione degli accessori e dei componenti, compreso il software, che consentono

IT all'apparecchiatura radio di funzionare come previsto e rispettando la dichiarazione di conformita
UE:

NL Beschrijving van accessoires en onderdelen, inclusief software, waarmee de radioapparatuur kan
werken zoals bedoeld en gedekt door de EU-conformiteitsverklaring:

DA Beskrivelse af tilbehgr og komponenter, inklusive software, som tillader radioudstyret at fungere som
tilsigtet og deekket af EU's Overensstemmelseserkleering:

sy Beskrivning av tillbehér och komponenter, inklusive programvara, som gor att radioutrustningen kan

fungera som avsett och omfattas av EU-forsdkran om éverensstdmmelse:

Sepura Limited
23170-14_EU
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Fi radiolaite voi toimia tarkoituksenmukaisesti ja jotka EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus kattaa:

PL Opis akcesoridw i czesci sktadowych, w tym oprogramowania, ktére umozliwiajg urzagdzeniom
radiowym dziatanie zgodnie z przeznaczeniem i objete deklaracjg zgodnosci UE:
Mepiypa@r) Twv TTAPEAKOPEVWY Kal TWV €EAPTNHATWY, OCUPTTEPIAAUBAVOUEVOU TOU AOYIGUIKOU, TTOU

EL ETMTPETTOUV GTOV PABIOEEOTTAIONG va AEITOUPYEI OTTWG TTPORAETTETAI KAl TTOU KAAUTTITOVTAI ATTO TN
onAwaon cuppdpewaong EE:

cs Popis pfisluSenstvi a sou€asti, v€etné softwaru, které umozniuji, aby radiové zafizeni fungovalo
zamysSlenym zplsobem a vztahovalo se na néj EU prohlaseni o shodé:

SK Opis prislusenstva a komponentov vratane softvéru, ktoré 'umoiﬁuju radiovému zariadeniu fungovat
v sulade so zamySlanym ucelom a na ktoré sa vztahuje EU vyhlasenie o zhode:
Azon tartozékok és alkatrészek leirasa, beleértve a szoftvert is, amelyek lehetévé teszik a

HU radidberendezés rendeltetésszerl hasznalatat és az EU-megfelel6ségi nyilatkozat hatalya ala
tartoz6 mikodtetést:
Descrierea accesoriilor si componentelor, inclusiv a software-ului, care permit echipamentului radio

RO . : . : " ;
sa functioneze conform destinatiei si care fac obiectul declaratiei de conformitate UE:
OnvcaHve Ha akcecoapuTe 1 KOMMNOHEHTUTE, BKIIOYUTENHO Ha cobTyepa, KOUTO NO3BOMABAT Ha

BG pagnoobopyaBaHeTo Aa paboTu CbrinacHo npegHasHavYeHNeTo Cu 1 KoUTo ca B obxearta Ha EC
Aeknapaumsita 3a CbOTBETCTBUE:!

= Opis dodatkov in sestavnih delov, vklju€¢no s programsko opremo, ki omogocajo delovanje radijske
opreme, kot je predvideno in zajeto v izjavi EU o skladnosti:

LV Papildpiederumu un komponentu, tostarp programmatiras, kas nodroSina radio iekartas atbilstosSu
darbibu un uz ko attiecas ES atbilstibas deklaracija, apraksts:

LT Pagalbiniy jtaisy ir komponenty, jskaitant programine jrangg, kurie leidZia radijo jrenginiams veikti
pagal paskirtj ir yra jtraukti j ES atitikties deklaracijg, aprasas:

HR Opis dodatne opreme i komponenti, uklju€ujuéi softver, koji omoguéuju normalan rad radijske
opreme, kako je namijenjen i kako je obuhvaceno EU izjavom o sukladnosti:

ET Selliste tarvikute ja komponentide, sealhulgas tarkvara kirjeldus, mis vdimaldavad raadioseadmel
tootada ettendhtud viisil ja mis on hdlmatud EL-i vastavusdeklaratsiooniga:

MT Deskrizzjoni tal-a¢¢essoriji u tal-komponenti, inkluz is-software, li jippermettu li t-taghmir tar-radju
jopera kif mahsub u koperti mid-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE:
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BG-AHTeHa, ES-Antena, CS-Anténa, DA-Antenne, DE-Antenne, ET-Antenn, EL-Kepaia, EN-Antenna, FR-
Antenne, HR-Antena, IT-Antenna, LV-Antena, LT-Antena, HU-Antenna, MT-Antenna, NL-Antenne, PL-Antena,
PT-Antena, RO-Antena, SK-Anténa, SL-Antena, FI-Antenni, SV-Antenn

300-00063 GPS antenna mag mount, 6 m cable, SMC connector

300-00393 GPS antenna bolt mount, 30 cm cable, SMC connector

310-00006 Antenna Kit 380-430 MHz, 1/4 wave UHF (2 dBi), M8 standard mount with
5 m cable

310-00007 Antenna Kit 380-410 MHz High Gain UHF (7 dBi), M8 standard mount with
5 m cable

360-00001 380-430 MHz Flexi-whip/GPS vehicle antenna, 5 m cable, 2 dBi

320-00008 Antenna Kit 400-430 MHz, High Gain UHF (7 dBi), M8 standard mount with
5 m cable

330-00009 Antenna Kit 430-472 MHz, 1/4 wave UHF (2 dBi), M8 standard mount with
5 m cable

330-00010 Antenna Kit 430-472 MHz, High Gain UHF (7 dBi), M8 standard mount with
5 m cable

390-00005 Antenna Kit 380-430 MHz Flexi whip vehicle antenna, (2 dBi gain), 5 m

cable
390-00006 Antenna Kit 380-430 MHz Flexi whip mag-mount vehicle antenna, (2 dBi
gain), 5 m cable

BG-Konsona, ES-Consola, CS-Ridici panel, DA-Konsol, DE-Konsole, ET-konsool, EL-kovadAa, EN-
Console, FR-console, HR-konzola, IT-console, LV-konsole, LT-konsolé, HU-konzol, MT-console, NL-
troosten, PL-konsola, PT-console, RO-consola, SK-konzola, SL-konzola, Fl-konsoli, SV-trosta

300-01801 HBC3 Handset Based Console - Latin

300-01807 HBC3 Handset Based Console - Macedonian Cyrillic
300-01808 SCC3 Colour Console with Latin Keymat
300-01813 SCC3 Colour Console Macedonian Cyrillic Keymat
300-01815 SCC3 (IP67) Colour Console with Latin Keymat
300-01820 SCC3 (IP67) Colour Console with Macedonian Cyrillic Keymat

BG-WMHcTanauus, ES-Instalacion, CS-Instalace, DA-Installation, DE-Installation, ET-Paigaldamine, EL-
EykatdoTtaon, EN-Installation, FR-Installation, HR-Montaza, IT-Installazione, LV-UzstadiSana, LT-Montavimas,
HU-Telepités, MT-Installazzjoni, NL-Installatie, PL-Instalacja, PT-Instalacdo, RO-Instalare, SK-InStalacia, SL-
Namestitev, FI-Asennus, SV-

Installation

| 300-00217 | Application interface unit (AlU)

Signed for and on behalf of Sepura Limited: se n “ ra

J;L\f\_\ .

John Lewin Dated: 8 December 2023
Operations Director Building 9000, CB25 9TL, UK
Sepura Limited Page 4 of 14
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C€

DE - EU-Konformitatserklarung

Zubehor
EN - EU Declaration of
Conformity

Accessories
FR - Déclaration de conformité
UE

Accessoires
ES - Declaracion de
conformidad UE

Accesorios
PT - Declaracéo de
Conformidade UE

Acessorios
IT - Dichiarazione di conformita
UE

Accessori
NL- EU-conformiteitsverklaring

Accessoires
DA - EU-
overensstemmelseserklaering

tilbehar
SV - EU-konformitetsférklaring

Tillbehor
Fl - EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus

Lisatarvikkeet
EL - ABAwon moTtoTnTag EE

ageooudp
PL - Deklaracja zgodnosci UE

Akcesoria
CS - EU prohlaseni oshodé

PrisluSenstvi
SK - EU vyhlasenie ozhode

PrisluSenstvo
HU - EU konformitasi
nyilatkozat

kiegésziték
RO - Declaratie de conformitate
UE

Accesorii

Sepura Limited
23170-14_EU

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen tbereinstimmen.

We declare under our sole responsibility that the stated products comply with
all applicable provisions of the directives and regulations listed below and are
in conformity with the following standards.

Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les pro- duits décrits
sont en conformité avec les directives, reglements normatifs et normes
énumeérés ci-dessous.

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los pro- ductos
nombrados cumplen con todas las disposiciones corre- spondientes de las
Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacién y estan en
conformidad con las siguientes normas.

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produ- tos
mencionados cumprem todas as disposicdes e os regulamen- tos indicados
e estdo em conformidade com as seguintes nor- mas.

Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti in- dicati sono
conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Diret- tive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde
richtlijnen en verordeningen en overeenstem- men met de volgende normen.

Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
overensstemmelse med alle geeldende bestemmelser i fglgende direktiver og
forordninger og opfylder fglgende standarder.

Vi forklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyl- ler kraven i
alla géllande bestammelser i de nedan angivna direk- tiven och
forordningarnas och att de stammer 6verens med fol- jande normer.

Vakuutamme taten, etta mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seu- raavien
direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
standardien vaatimusten mukaisia.

AnNAwWVoUPE PE ATTOKAEIOTIKY pag euBuvn, 6Tl Ta ava@EPOUEVA TTPOIOVTA
AVTIOTOIXOUV O€ OAEG TIG OXETIKEG DIATAEEIG TWV TTIO KATW AVAPEPOUEVWV
odnyIWwYV Kal KAvOoVIoUWY Kal TauTifovTal uE Ta akdAouBa TTpdTuTTa.
Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty
odpowiadajg wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegol- nionych dyrektyw i
rozporzgdzen, oraz ze sg zgodne z nastepujg- cymi normami.
Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliuje
vSechna pfislu§na ustanoveni nize uvedenych smérnic anarizeni aje
vsouladu snasledujicimi normami:*

Vyhlasujeme na vyhradnu zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia véetky
prislusné ustanovenia nizSie uvedenych smernic anariadeni aje vsulade
snasledujicimi normami:

Egyeduli felel6séggel kijelentjik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
az alabbiakban felsorolasra kerulé iranyelvek és ren- deletek valamennyi
idevago eldirasainak és megfelelnek a kdvet- kezd szabvanyoknak.

Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate core- spund tuturor

dispozitiilor relevante ale directivelor si regle- mentarilor enumerate in cele ce
urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
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BG - EC geknapauus 3a
CbOTBETCTBME

Akcecoapu
SL - Izjava o skladnosti EU

Dodatki
ET - EL-vastavusdeklaratsioon

Tarvikud
LV - Deklaracija par atbilstibu
ES standartiem

Piederumi
LT - ES atitikties deklaracija

Priedai
HR - EU izjava o sukladnosti

Pribor
MT - Dikjarazzjoni ta
'Konformita tal-UE

Accessoriji

C nbnHa OTroBOPHOCT HME OEeKNnapupamMe, 4e NocoY4eHUTe NpoayKTun
OTroBapAT Ha BCUYKM BanmMaHu N3NCKBAHUA HA OUPEKTUBUTE U pasnope,q6V|Te
no-Aosy n CbOTBEeTCTBa Ha CrieHUTEe CTaHOapTwu.

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
vsemi relevantnimi dologili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
standardom

Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jar- gnevalt
loetletud direktiivide ja maaruste kdikidele asjaomastele nduetele ja on
kooskdlas jargmiste normidega.

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplUkotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistoSajam nostadném,
ka arT sekojoSiem standartiem.

Atsakingai pareiSkiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus pri- valomus
Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.

Izjavljujemo na svoju isklju€ivu odgovornost da su navedeni proizvodi u
skladu sa svim primjenjivim odredbama dolje navedenih direktiva i propisa i u
skladu su sa sljedeé¢im standardima.

Ahna niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li I-prodotti ddikjarati
jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet applikabbli kollha tad-direttivi u r-
regolamenti elenkati hawn taht u huma konformi mal-istandards li gejjin.

BG-3axpaHBaHe, ES-Fuente de alimentacion, CS-Zdroj napéjeni, DA- Strgmforsyning, DE-Stromversorgung,
ET- Toiteallikas, EL- Napoxrf nAekTpikoU peuparog, EN-Power Supply, FR-Source de courant, HR-Napajanje, IT-
Alimentazione elettrica, LV- Energijas padeve, LT-Maitinimo Saltinis, HU-Tapegység, MT-Provvista tal-Energija,
NL-Stroomvoorziening, PL-Zasilacz, PT-Fonte de energia, RO- Alimentare electrica, SK- Zdroj, SL- Napajanje,
FI- Virtalahde, SV- Stromforsoérjning

300-00077

| Switching Power Supply

2014/35/EU

EN 62368-1:2014

2014/30/EU

EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)

2011/65/EU

EN IEC 63000:2018

Signed for and on behalf of Sepura Limited:

A
AL

Dated: 8 December 2023
Building 9000, CB25 9TL, UK

John Lewin
Operations Director
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C€

EN - EU Declaration of
Conformity

Accessories
DE - German EU-
Konformitatserklarung

Zubehor
FR - French Déclaration de
conformité UE

Accessoires
ES - Declaracion de conformidad
UE

Accesorios
PT - Declaracéo de
conformidade da UE

Acessorios
IT - Dichiarazione di conformita
UE

Accessori
NL - EU-conformiteitsverklaring

Accessoires
DA - EU
Overensstemmelseserkleering

tilbehar
SV - EU-férsakran om
overensstammelse

Tillbehor
Fl -EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus

Lisatarvikkeet
PL - Deklaracja Zgodnosci UE

Akcesoria
EL - AdAwaon cuppopewong EE

ateooudp
CS - EU prohlaseni oshodé

PrisluSenstvi
SK - EU vyhlasenie ozhode

Prisludenstvo
HU - EU-megfelel6ségi
nyilatkozat

kiegészitdk

RO - EU Declaratie de
conformitate

Accesorii

Sepura Limited
23170-14_EU

We declare under our sole responsibility that the stated products comply with all
applicable provisions of the directives and regulations listed below and are in
conformity with the following standards.

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen tbereinstimmen.

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que les produits mentionnés sont
conformes a toutes les dispositions applicables des directives et reglements
énumerés ci-dessous et sont conformes aux normes suivantes.

Declaramos, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, que los productos
nombrados cumplen con todas las disposiciones vigentes de las directivas y los
reglamentos que se indican a continuacién y estan en conformidad con las
siguientes normas.

Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que os produtos declarados
estdo em conformidade com todas as disposi¢des aplicaveis das diretivas e
regulamentos listados abaixo e estdo em conformidade com as seguintes
normas.

Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati soddisfano
tutte le disposizioni pertinenti delle direttive e dei regolamenti elencati di seguito e
sono conformi alle seguenti normative.

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten voldoen
aan alle van toepassing zijnde bepalingen van de onderstaande richtlijnen en
verordeningen en in overeenstemming zijn met de volgende normen.

Vi erkleerer under eneansvar, at de angivne produkter er i overensstemmelse
med alle geeldende provisioner i direktiver og forordninger angivet nedenfor og er
i overensstemmelse med fglgende standarder.

Vi intygar under ensamt ansvar att de angivna produkterna éverensstammer med
alla tillampliga bestammelser i de direktiv och férordningar som anges nedan och
ar i dverensstammelse med foljande standarder.

Vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, etté ilmoitetut tuotteet noudattavat
kaikkia alla lueteltujen direktiivien ja asetusten maarayksia ja etta ne ovat
seuraavien standardien vaatimusten mukaiset.

Deklarujemy na naszg wytgczng odpowiedzialno$¢, ze wymienione produkty sg
zgodne ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami dyrektyw i rozporzgdzen
wymienionych ponizej oraz ze sg zgodne z nastepujgcymi normami.
AnAwvoupe TTAAPWG UTT €uBUVN Pag OTI Ta ava@ePOUEVA TTPOIOVTA
OUPMOP@WVOVTal HE OAEG TIG IOXUOUCEG DIATAEEIG TWV 0ONYIWV KAl TWV
KQVOVIOUWY TTOU ava@EPoVTal TTapaKATW, KaBwG Kal Je Ta akdAouBa TTpdTuTTa.
Na svou vyhradni odpovédnost prohlaSujeme, Ze uvedené produkty splfiuji
vSechna platna ustanoveni niZze uvedenych smérnic a nafizeni a Ze jsou v
souladu s nasledujicimi normami.

Vyhlasujeme na vyhradnu zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vSetky
prisludné ustanovenia niZ8ie uvedenych smernic a nariadeni a je v sulade
snasledujicimi normami:

Kizarolagos sajat felel6sséguink tudataban kijelentjik, hogy a megadott termékek
megfelelnek az aldbbiakban felsorolt iranyelvek és rendeletek valamennyi
vonatkozo rendelkezésének, illetve az aldbbi szabvanyoknak.

Declaram pe propria raspundere ca produsele mentionate respecta toate
prevederile aplicabile ale directivelor si regulamentelor enumerate mai jos si ca
sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
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BG - EC geknapauus 3a

CbOTBETCTBUE

Akcecoapu

SL - Izjava EU o skladnosti

Dodatki

LV - ES atbilstinas deklaracija

Piederumi

LT - ES atitikties deklaracija

Priedai

HR - EU izjava o sukladnosti

Pribor

ET - ELi vastavusdeklaratsioon

Tarvikud

MT - Dikjarazzjoni ta' Konformita

tal-UE

Accessoriji

[Jeknapupame Ha Halla co6CTBEHa OTTOBOPHOCT, Ye NOCOYEHUTE MPOAYKTU
CbOTBETCTBAT Ha BCUYKM MPUNOXUMW pasnopendu Ha AMPEKTUBUTE U
pernameHTUTe, MOCOYEHU NO-A0SY, KAaKTO U Ha credHuTe CTaHdapTu.

Pod na$o izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da navedeni izdelki izpolnjujejo vse
veljavne dolocbe direktiv in uredb, nastetih spodaj, in so v skladu z naslednjimi
standardi.

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit noraditie izstradajumi atbilst visiem talak
minétajas direktivas un normativajos aktos ietvertajam saisto$ajam prasibam, ka
art turpmak uzskaititajiem standartiem.

Prisiimdami visg atsakomybe pareiSkiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus
taikomus Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir standartus.

Izjavljujemo na nasu isklju¢ivu odgovornost da su navedeni proizvodi u skladu sa
svim dolje navedenim primjenjivim odredbama direktiva i propisa i sukladni sa
sljede¢im normama.

Kinnitame oma ainuvastutusel, et loetletud tooted vastavad allpool loetletud
direktiivide ja maaruste koigile kohaldatavatele satetele ning on kooskdlas
jargmiste standarditega.

Ahna niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li I-prodotti ddikjarati
jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet applikabbli kollha tad-direttivi u r-regolamenti
elenkati hawn taht u huma konformi mal-istandards li gejjin.

BG-KoHsona, ES-Consola, CS-Ridici panel, DA-Konsol, DE-Konsole, ET-konsool, EL-kovodAa, EN-
Console, FR-console, HR-konzola, IT-console, LV-konsole, LT-konsolé, HU-konzol, MT-console, NL-
troosten, PL-konsola, PT-console, RO-consola, SK-konzola, SL-konzola, Fl-konsoli, SV-trosta

300-01801 HBC3 Handset Based Console - Latin
300-01807 HBC3 Handset Based Console - Macedonian Cyrillic
300-01808 SCC3 Colour Console with Latin Keymat
300-01813 SCC3 Colour Console Macedonian Cyrillic Keymat
300-01815 SCC3 (IP67) Colour Console with Latin Keymat
300-01820 SCC3 (IP67) Colour Console with Macedonian Cyrillic Keymat

2014/30/EU

EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)

2011/65/EU

EN IEC 63000:2018

BG-AHTeHa, ES-Antena, CS-Anténa, DA-Antenne, DE-Antenne, ET-Antenn, EL-Kepaia, EN-Antenna, FR-
Antenne, HR-Antena, IT-Antenna, LV-Antena, LT-Antena, HU-Antenna, MT-Antenna, NL-Antenne, PL-Antena,
PT-Antena, RO-Antena, SK-Anténa, SL-Antena, FI-Antenni, SV-Antenn

300-00063 GPS antenna mag mount, 6 m cable, SMC connector
300-00393 GPS antenna bolt mount, 30 cm cable, SMC connector
300-00530 Marine Antenna 380-400 MHz with GPS
300-00531 Marine Antenna 410-430 MHz with GPS
300-00598 410-430 MHz Flexi whip/GPS vehicle antenna, 5 m lead, 7 dBi gain
300-01172 410-430 MHz Flexi whip/GPS vehicle antenna, (5 dBi gain), 5 m cable
300-01927 Antenna Kit 420-456 MHz Flexi whip/GPS vehicle antenna, (2dBi gain),
5 m cable
360-00001 380-430 MHz Flexi-whip/GPS vehicle antenna, 5 m cable, 2 dBi
2014/30/EU
EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)
2011/65/EU
EN IEC 63000:2018

Sepura Limited
23170-14_EU
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BG-Ayauo, ES-Audio, CS-Zvuk, DA-Lyd, DE-Audio, ET-Heli, EL-Xog, EN-Audio, FR-I'audio, HR-Audio, IT-Audio,
LV-Audio, LT-Garsas, HU-Hang, MT-Awdjo, NL-Audio, PL-Audio, PT-Audio, RO-Audio, SK-Zvuk, SL-Zvok, FI-

Audio, SV-Audio

300-00061 Handset
300-00079 Hands-free kit (console)
300-00378 Mouse-style Microphone, 3 m cable
300-00085 Hands-free kit (AlU)
300-00292 Remote Microphone (Handsfree Kit) 3m (Hirose)
300-00294 Remote Microphone (Handsfree Kit) 5m (Hirose)
300-00478 Fist Microphone Detachable
300-00722 Colour Console Speaker Microphone (VAC connector)
300-00706 Handsfree Microphone - 3m lead
300-00726 Speaker handset (VAC)

2014/30/EU

EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)

2011/65/EU

EN IEC 63000:2018

BG-Sim Reader, ES-Lector de Sim, CS-Sim Reader, DA-Sim leeser, DE-Sim-Leser, ET-Sim Reader, EL-Sim
Reader, EN-Sim Reader , FR-Lecteur Sim, HR-Sim ¢&itac, IT-Lettore sim, LV-Sim lasTtdjs, LT-Sim Skaitytojas,
HU-Sim Reader, MT-Sim Reader, NL-Sim-lezer, PL-Czytnik kart SIM, PT-Sim Reader, RO-Sim Reader, SK-Sim
Reader, SL-Bralnik Sim, FI-Sim -lukija, SV-Sim Reader

300-00715 Remote SIM reader
300-00716 Remote SIM key fob
2014/30/EU
EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)
2011/65/EU

EN |IEC 63000:2018

BG-WUHcTanaums, ES-Instalacion, CS-Instalace, DA-Installation, DE-Installation, ET-Paigaldamine, EL-
EykatdoTtaon, EN-Installation, FR-Installation, HR-Montaza, IT-Installazione, LV-UzstadiSana, LT-Montavimas,

HU-Telepités, MT-Installazzjoni, NL-Installatie,

Namestitev, FI-Asennus, SV-

PL-Instalacja, PT-Instalagdo, RO-Instalare, SK-In&talacia, SL-

Installation
300-00217 Application interface unit (AlIU)
300-00670 HBC Interface Box
2014/30/EU
EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)
2011/65/EU

EN IEC 63000:2018

Signed for and on behalf of Sepura Limited:

John Lewin
Operations Director

Sepura Limited
23170-14_EU

Dated: 8 December 2023
Building 9000, CB25 9TL, UK
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C€

EN - EU Declaration of
Conformity

Accessories
DE - German EU-
Konformitatserklarung

Zubehor
FR - French Déclaration de
conformité UE

Accessoires
ES - Declaracion de conformidad
UE

Accesorios
PT - Declaracéo de
conformidade da UE

Acessorios
IT - Dichiarazione di conformita
UE

Accessori
NL - EU-conformiteitsverklaring

Accessoires
DA - EU
Overensstemmelseserkleering

tilbehar
SV - EU-férsakran om
overensstammelse

Tillbehor
Fl -EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus

Lisatarvikkeet
PL - Deklaracja Zgodnosci UE

Akcesoria
EL - AdAwaon cuppopewong EE

ateooudp
CS - EU prohlaseni oshodé

PrisluSenstvi
SK - EU vyhlasenie ozhode

Prisludenstvo
HU - EU-megfelel6ségi
nyilatkozat

kiegészitdk

RO - EU Declaratie de
conformitate

Accesorii

Sepura Limited
23170-14_EU

We declare under our sole responsibility that the stated products comply with all
applicable provisions of the directives and regulations listed below and are in
conformity with the following standards.

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen ibereinstimmen.

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que les produits mentionnés sont
conformes a toutes les dispositions applicables des directives et reglements
énumerés ci-dessous et sont conformes aux normes suivantes.

Declaramos, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, que los productos
nombrados cumplen con todas las disposiciones vigentes de las directivas y los
reglamentos que se indican a continuacién y estan en conformidad con las
siguientes normas.

Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que os produtos declarados
estdo em conformidade com todas as disposi¢des aplicaveis das diretivas e
regulamentos listados abaixo e estdo em conformidade com as seguintes
normas.

Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati soddisfano
tutte le disposizioni pertinenti delle direttive e dei regolamenti elencati di seguito e
sono conformi alle seguenti normative.

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten voldoen
aan alle van toepassing zijnde bepalingen van de onderstaande richtlijnen en
verordeningen en in overeenstemming zijn met de volgende normen.

Vi erkleerer under eneansvar, at de angivne produkter er i overensstemmelse
med alle geeldende provisioner i direktiver og forordninger angivet nedenfor og er
i overensstemmelse med fglgende standarder.

Vi intygar under ensamt ansvar att de angivna produkterna éverensstammer med
alla tillampliga bestammelser i de direktiv och férordningar som anges nedan och
ar i dverensstammelse med foljande standarder.

Vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, etta ilmoitetut tuotteet noudattavat
kaikkia alla lueteltujen direktiivien ja asetusten maarayksia ja etta ne ovat
seuraavien standardien vaatimusten mukaiset.

Deklarujemy na naszg wytgczng odpowiedzialnos¢, ze wymienione produkty sa
zgodne ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami dyrektyw i rozporzgdzen
wymienionych ponizej oraz ze sg zgodne z nastepujgcymi normami.
AnAwvoupe TTAAPWG UTT uBUVN POg OTI TO AVAPEPOUEVA TTPOIOVTA
OUPMOP@WVOVTal HE OAEG TIG IOXUOUCEG DIATAEEIG TWV 0ONYIWV KAl TWV
KQAVOVIOUWY TTOU ava@EPOoVTal TTAapaKATW, KABWGS Kal hJE Ta akOAouBa TTpdTuUTTa.
Na svou vyhradni odpovédnost prohlasujeme, Ze uvedené produkty splfiuji
vSechna platna ustanoveni niZze uvedenych smérnic a nafizeni a Ze jsou v
souladu s nasledujicimi normami.

Vyhlasujeme na vyhradnu zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifa véetky
prisludné ustanovenia niZ8ie uvedenych smernic a nariadeni a je v sulade
snasledujicimi normami:

Kizarolagos sajat felel6sséguink tudataban kijelentjik, hogy a megadott termékek
megfelelnek az aldbbiakban felsorolt iranyelvek és rendeletek valamennyi
vonatkozo rendelkezésének, illetve az aldbbi szabvanyoknak.

Declaram pe propria raspundere ca produsele mentionate respecta toate
prevederile aplicabile ale directivelor si regulamentelor enumerate mai jos si ca
sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.

Page 10 of 14



BG - EC geknapauus 3a

CbOTBETCTBUE

Akcecoapu

SL - Izjava EU o skladnosti

Dodatki

LV - ES atbilstinas deklaracija

Piederumi

LT - ES atitikties deklaracija

Priedai

HR - EU izjava o sukladnosti

Pribor

ET - ELi vastavusdeklaratsioon

Tarvikud

MT - Dikjarazzjoni ta' Konformita

tal-UE

Accessoriji

[Jeknapupame Ha Halla co6CTBEHa OTTOBOPHOCT, Ye NOCOYEHUTE MPOAYKTU
CbOTBETCTBAT Ha BCUYKM MPUNOXUMW pasnopendu Ha AMPEKTUBUTE U
pernameHTUTe, MOCOYEHU NO-A0SY, KAaKTO U Ha credHuTe CTaHdapTu.

Pod na$o izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da navedeni izdelki izpolnjujejo vse
veljavne dolocbe direktiv in uredb, nastetih spodaj, in so v skladu z naslednjimi
standardi.

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit noraditie izstradajumi atbilst visiem talak
minétajas direktivas un normativajos aktos ietvertajam saisto$ajam prasibam, ka
art turpmak uzskaititajiem standartiem.

Prisiimdami visg atsakomybe pareiSkiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus
taikomus Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir standartus.

Izjavljujemo na nasu isklju€ivu odgovornost da su navedeni proizvodi u skladu sa
svim dolje navedenim primjenjivim odredbama direktiva i propisa i sukladni sa
sljede¢im normama.

Kinnitame oma ainuvastutusel, et loetletud tooted vastavad allpool loetletud
direktiivide ja maaruste koigile kohaldatavatele satetele ning on kooskdlas
jargmiste standarditega.

Ahna niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li I-prodotti ddikjarati
jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet applikabbli kollha tad-direttivi u r-regolamenti
elenkati hawn taht u huma konformi mal-istandards li gejjin.

BG-AHTeHa, ES-Antena, CS-Anténa, DA-Antenne, DE-Antenne, ET-Antenn, EL-Kepaia, EN-Antenna, FR-
Antenne, HR-Antena, IT-Antenna, LV-Antena, LT-Antena, HU-Antenna, MT-Antenna, NL-Antenne, PL-Antena,
PT-Antena, RO-Antena, SK-Anténa, SL-Antena, FlI-Antenni, SV-Antenn

300-00533 Marine Antenna 380-400 MHz

300-00620 380-400 MHz Offset Dipole (1/2 wave) Antenna, BNC connector, 8 m lead,
0 dBd gain

300-00976 450-500 MHz Fixed building fibre glass antenna, 15 m RG213 lead, 2.15

dBi gain

300-01035 410-430 MHz Offset Dipole (1/2 wave) Antenna, BNC connector, 8 m lead,
0 dBd gain

300-01040 Whip Antenna 410-430 MHz, 5 dBi

300-01111 Antenna 5 m extension co-axial cable

300-01112 AFB-S2, 2 dBi gain

300-01113 Antenna 6 m extension GPS lead

300-01925 420-456 MHz Offset Dipole (1/2 wave) Antenna, BNC connector, 8 m lead,
0 dBd gain

300-01928 420-456 MHz Flexi whip mag-mount vehicle antenna, (2 dBi gain), 5 m

cable

310-00006 Antenna Kit 380-430 MHz, 1/4 wave UHF (2 dBi), M8 standard mount with
5 m cable

310-00007 Antenna Kit 380-410 MHz High Gain UHF (7 dBi), M8 standard mount with
5 m cable

310-00011 Antenna 380-430 MHz 1/4 wave UHF (2 dBi) Hinged

310-00012 Antenna 380-410 MHz High Gain UHF (7 dBi) Hinged

320-00008 Antenna Kit 400-430 MHz, High Gain UHF (7 dBi), M8 standard mount with
5 m cable

320-00013 Antenna 400-430 MHz High Gain UHF (7 dBi) Hinged

330-00009 Antenna Kit 430-472 MHz, 1/4 wave UHF (2 dBi), M8 standard mount with
5 m cable

330-00010 Antenna Kit 430-472 MHz, High Gain UHF (7 dBi), M8 standard mount with
5 m cable

330-00014 Antenna 430-472 MHz, 1/4 wave UHF (2 dBi) Hinged

330-00015 Antenna 430-472 MHz High Gain UHF (7 dBi) Hinged

390-00004 380-430 MHz Fixed building fibre glass antenna, 15 m RG213 lead, 2.15

dBi gain

Sepura Limited
23170-14_EU
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390-00005 Antenna Kit 380-430 MHz Flexi whip vehicle antenna, (2 dBi gain), 5 m
cable
390-00006 Antenna Kit 380-430 MHz Flexi whip mag-mount vehicle antenna, (2 dBi
gain), 5 m cable
390-00007 380-430MHz Base Station antenna, (1/4 whip with 3 ground plane stubs)

15 m CS23 lead, 2.15 dBi gain

9525-800-41079

Antenna Kit 450-470 MHz, 1/4 wave UHF (2 dBi), M8 standard mount with
5 m cable

9525-800-41080

Antenna Kit 450-470 MHz, 5/8 wave UHF (7 dBi), M8 standard mount with
5m cable

2011/65/EU

EN IEC 63000:2018

BG-Kabenun n onosHu crnobku, ES-Cables y conjuntos de cables, CS-Kabely a sestavy svod(, DA-Kabler og
ledninger, DE-Kabel & Leitungsbaugruppen, ET-Kaablid ja juhtmoodulid, EL-KaAwdia & cuykpoTruarta
MOAUBSou, EN-Cables & Lead Assemblies, FR-Céables et assemblages de fils, HR-Kablovi i olovni sklopovi, IT-
Cavi e cavi assemblati, LV-Kabeli un vadu mezgli, LT-Kabeliai ir laidy mazgai, HU-Kébelek és
6lomszerelvények, MT-Kejbils & Assemblaggi tac-Comb, NL-Kabels en kabelassemblages, PL-Kable i wigzki
przewodow, PT-Cabos e conjuntos de chumbo, RO-Cabluri si ansambluri de plumb, SK-Kéable a zvody, SL-Kabli
in vodniki, Fl-Kaapelit ja johtosarjat, SV-Kablar och ledningar

300-00066 Power Lead Assembly, 5 m lead
300-00067 Remote Console Cable 0.5 m
300-00068 Remote Console Cable 2 m
300-00069 Remote Console Cable 5 m
300-00070 Remote Console Cable 10 m
300-00082 Loudspeaker Extension Lead 5 m
300-00203 Curly lead extension cable for console
300-00219 AlU to RCU adaptor cable, 1 m
300-00220 Interface lead - AlU Jack to Molex
300-00221 Console Interface Box
300-00375 AlU to RCU adaptor cable, 2 m
300-00479 Fist microphone extension cable, 3 m
300-00488 AlU to RCU adaptor cable, 5 m
300-00588 Virtual Console Cable
300-00664 Remote Console Cable 3 m
300-00665 Remote Console Cable 7 m
300-00666 Remote Console Cable 12 m
300-00743 Dedicated data cable, 150 cm
300-00744 Dedicated data cable, 15 cm
300-00774 SRG Series IP67 Remote Control Cable 3 m
300-00895 Remote console cable, 20 m
300-00896 Remote console cable, 15 m
300-00897 Remote console cable, 30 m
300-01047 SCC2 Half marine remote console cable 4.5 m
300-01049 SCC2 Half marine remote console cable 9.5 m
300-01050 SCC2 Half marine remote console cable 1.5 m
300-02007 Adapter Lead for SCG22
300-02009 SCG USB Programming Lead
300-02010 SCG Power / Ignition Lead
300-02011 SCG Loudspeaker /10 Lead
300-02012 SCG Loudspeaker /10 USB Host Lead
300-02013 SCG Loudspeaker /10 USB Slave Lead
300-02014 SCG Expansion Board Loudspeaker / 8 GPIO lead
300-02016 SCG DMU Cables Kit
2011/65/EU

EN IEC 63000:2018

Sepura Limited
23170-14_EU

Page 12 of 14




BG-unHaykTUBEH KOHTYpP, ES-bucle inductivo, CS-indukéni smyc&ka, DA-induktiv loop, DE-Induktionsschleife, ET-
induktiivne silmus, EL-emmaywyikdg Bpdxog, EN-inductive loop, FR-boucle inductive, HR-induktivna petlja, IT-
circuito induttivo, LV-induktiva cilpa, LT-indukciné kilpa, HU-induktiv hurok, MT-linja induttiva, NL-inductieve lus,
PL-petla indukcyjna, PT-lago indutivo, RO-bucla inductiva, SK-indukéna slu¢ka, SL-induktivna zanka, Fl-
induktiivinen silmukka, SV-induktiv slinga

300-00210 Seat Inductive loop assembly
300-00934 Vehicle Roof Inductive Loop Assembly
2011/65/EU

EN IEC 63000:2018

BG-Ayauo, ES-Audio, CS-Zvuk, DA-Lyd, DE-Audio, ET-Heli, EL-Xog, EN-Audio, FR-I'audio, HR-Audio, IT-Audio,
LV-Audio, LT-Garsas, HU-Hang, MT-Awdjo, NL-Audio, PL-Audio, PT-Audio, RO-Audio, SK-Zvuk, SL-Zvok, FlI-
Audio, SV-Audio

300-00229 PTT switch on long flexi-stalk
300-00230 PTT switch on long flexi-stalk
300-00293 PTT switch, 3 m lead
300-00295 PTT switch, 5 m lead
300-00319 PTT switch, 3 m lead
300-00719 Low-profile loudspeaker
300-01837 Heavy duty Loudspeaker
2011/65/EU

EN IEC 63000:2018

BG-lpesknioveTte kytuaTa, ES-Caja de cambio, CS-Prepnout box, DA-SKift boks, DE-Umschaltbox, ET-LUlitage
kast Umber, EL-EvaAAayn kouTiou, EN-Switch over box, FR-Boite de commutation, HR-Prebacite kutiju, IT-
Cambia casella, LV-Parslégt lodzinu, LT-Pakeiskite déZute, HU-Valt6é doboz, MT-Agleb il-kaxxa, NL-Schakel
over box, PL-Przetgcz pole, PT-Caixa de comutagédo, RO-Comutati cutia, SK-Prepnut box, SL-Preklopite polje,
FI-Vaihda laatikko, SV-Véxla rutan

300-00209 | SRG Series Switchover box Type B (1 relay)

2011/65/EU

EN IEC 63000:2018

Sepura Limited Page 13 of 14
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BG-UHcTanauus, ES-Instalacion, CS-Instalace, DA-Installation, DE-Installation, ET-Paigaldamine, EL-
Eykardotaon, EN-Installation, FR-Installation, HR-Montaza, IT-Installazione, LV-UzstadiSana, LT-Montavimas,
HU-Telepités, MT-Installazzjoni, NL-Installatie, PL-Instalacja, PT-Instalacdo, RO-Instalare, SK-InStalacia, SL-

Namestitev, FI-Asennus, SV-Installation

Heavy-duty footswitch (3.5 mm jack)

300-01891

300-01893 Heavy-duty footswitch (hirose connector)

300-02050 SCG22 Local Console Adapter Kit
2011/65/EU |
EN IEC 63000:2018

Signed for and on behalf of Sepura Limited:

John Lewin
Operations Director

Sepura Limited
23170-14_EU

Dated: 8 December 2023
Building 9000, CB25 9TL, UK
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